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Cloud Nine Professional Hairdryer features and warranty information

This product comes with a 12 month
manufacturer’s warranty.
In order to qualify for your
12 month manufacturer’s
warranty

you must activate
it by registering
your product

on line at
www.cloudninehair.com
within 14 days from date of purchase.

This does not affect your consurmer rights

Please read this section carefully before
you use your new styling product. D
2)
For full product information, styling hints, 3)
tips and to register your product or for
helpdesk information

visit www.coudninehair.com

4)
5

storage hook

handle

LED temperature
indicator

Suction/air inlet filter
60mm Nozzle

@

6)
7
8)
9

75mm Nozzle

Power & Air speed control
Temperature control switch
Cold shot button

10) Nozzle alignment markers
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Cloud Nine Professional Hairdryer product safety

Do not use your hairdryer with wet hands, in a bathroom, near water or any liquids.

Do not contaminate any part of your product with any chemical, hair colour or dye.

Always inspect your hairdryer and power cord for signs of damage before use. If the product is damaged in anyway do not use it.
Instead go to our website for helpdesk information. If the hairdryer is damaged in any way it must be repaired or replaced by our
service centre or it's agent.

Your hairdryer can become very hot so always hold the product by the handle when using, do not hold the hairdryer by the body.
Never place the hairdryer on polished or heat sensitive surface during or after use as the surface could become damaged.

In order to avoid injury, never allow the hairdryer or nozzle to come into direct contact with the eyes or skin.

Only use Cloud Nine nozzles and plugs as supplied with your product.

Do not attempt to fix nozzles or adapters to your hairdryer which have been manufactured by any other manufacturer.

Keep the Suction Air Inlet Filter clean and free from lint and hair at all times.

Do not cover or block the Suction Air Inlet Filter or Air Outlet Nozzle when in use.

When using do not allow hair to come into contact with the Suction Air Inlet Filter at the back of your hairdryer.

Always unplug from the mains supply immediately after use.

Always allow the hairdryer to cool down completely before storage.

Do not wrap the power cord around the hair dryer for storage.

Cleaning

Always unplug your hairdryer from the mains power supply before cleaning.

Clean your product by gently wiping with a damp lint free cloth, do not use sprays or detergents.

Never immerse your product in water.

Never insert metallic objects into your hairdryer.

Unscrew the Suction inlet Filter at the back of your hairdryer and remove any fluff or hair which could block the air flow.
The suction inlet Filter must be checked and cleaned after each use. Replace the Suction inlet Filter securely after cleaning,
NEVER use your hairdryer without replacing the Suction inlet Filter.

@
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Voltage
The hairdryer can be operated with a mains voltage ranging from 220-240 Volts 50-60Hz 2000W

Operation Failure

If your styling product fails to work please follow this guide:

Check that your product and the power supply are switched on.

Check the fuse which is situated in the plug and replace with a 13A fuse if required.

If your product cable or plug becomes damaged in any way stop using it immediately and return your product to our service
centre for repair.

Under no circumstances should you or anyone else tamper with the product as this will invalidate your warranty.

Remember
It's important that you never use your styling product for anything other than styling hair as directed in the quick start guide. Your
product has been specifically designed for this purpose and using the product for any other purpose could be dangerous.

User Advice

Please remember to keep your original proof of purchase in a safe place. This product benefits from a 12 month warranty, subject
to terms and conditions.

This appliance can be used by persons aged from 16 years and above. If persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge use this product an adult responsible for their safety must ensure that they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be carried out by children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or it's service agent in order to avoid a hazard.
Model No. C9-HD2.0

WARNING: Do not use this appliance This marking indicates that this product should not be disposed of with
ﬁ) near bathtubs, showers, basins or E other household wastes. To prevent possible harm to the environment or
= other vessels containing water. human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
= promote the sustainable reuse of material resources.

@



Hairdryer booklet_Layout 3 12/05/2016 13:06 Page 6%

Using the Cloud Nine Professional Hairdryer

. Before using your hairdryer, ensure that hair is thoroughly towel dried

. To quickly blast dry hair, use without fixing a nozzle

. For precision drying, fix either the 60mm or 75mm nozzle.

. When the hair is dry, fix in the style by pressing the Cold Shot Button and continue drying the hair for a further 2 minutes.

. Using the Upper switch select power required [0} = OFF
| = low power
1l = High power
. Using the Lower switch select the temperature ° = Cold

= Medium Temperature
= High Temperature

. The LED on the back of the handle will show blue when ® Cold Temperature is selected or when the Cold Shot
Button is activated. It will show red when (1) Medium or (Il ) High Temperatures are selected.

. Commence styling ensuring at all times the hair does not come into contact with the Suction/air inlet filter
which is located at the back of your hairdryer.

. After use, your hairdryer should be run on the cold setting for 1to 2 minutes. Unplug your hairdryer from the
mains electricity supply and allow to cool down completely before storing in a safe place.

. Your Cloud Nine Hairdryer is supplied with 1 x 60mm and 1 x 75mm precision drying nozzles

. To fix or remove the nozzle from the hairdryer, align the black and white alignment markers (image 10)
and twist the nozzle to lock in position.

. Your Cloud Nine Hairdryer is supplied with a fixed 3 pin UK plug and 13A replaceable fuse.

@
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Professioneller Cloud Nine Haartrockner — Funktionen und Garantieangaben

Sie erhalten

auf dieses Gerat eine
12-monatige Herstellergarantie.
Um die Echtheit
Ihres Produktes zu
prifen, kdnnen

Sie Ihr Geréat unter
www.cloudninehair.
de/produktregistrierung,
innerhalb 14 Tagen ab
Kaufdatum registrieren. lhre
Verbraucherrechte werden dadurch
nicht beeintrachtigt.

Bitte lesen Sie sich diese Informationen
sorgféaltig durch, bevor Sie Ihr neues
Styling-Gerat nutzen.

Vollstandige Produktinformationen,

1  Aufhdngedse 6) 75 mm Dise
2) Griff 7) Ein-/Aus-Schalter &
3) LED- Geblaseeinstellung

Styling-Tipps, Informationen zur Temperaturanzeige 8) Temperatureinstellung
Registrierung und weitere Auskinfte 4) Ansaug-/Lufteinlassfilter 9) Kaltestufe
finden Sie www.cloudninehair.com 5) 60 mm Duse 10) Ausrichtungsmarken fur Disen

@
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Professioneller Cloud Nine Haartrockner — Produktsicherheit

Verwenden Sie den Haartrockner nicht mit nassen Handen, im Badezimmer, in der Nahe von Wasser oder anderen FlUssigkeiten.
Verunreinigen Sie die Teile des Gerats nicht mit Chemikalien oder Haarfarbe.

Prifen Sie Haartrockner und Stromkabel vor jeder Verwendung auf Schaden. Benutzen Sie das Gerat nicht, falls es auf irgendeine Weise
beschéadigt ist. Verwenden Sie stattdessen die AuskUlnfte auf unserer Website. Ist der Haartrockner auf irgendeine Weise beschadigt,
muss er durch unsere Dienstleistungszentrale oder einen Vertreter repariert oder ersetzt werden.

Der Haartrockner kann sehr hei3 werden, halten Sie ihn daher immer am Griff und nicht am Geratekdrper fest. Legen Sie den
Haartrockner wéhrend oder nach der Verwendung niemals auf polierte oder hitzeempfindliche Oberflachen, da diese ansonsten Schaden
nehmen koénnten.

Um Verletzungen zu vermeiden, lassen Sie den Haartrockner niemals in direkten Kontakt mit Augen oder Haut kommen. Verwenden Sie
nur die Cloud Nine DUsen und Stecker, die mit Inrem Gerat geliefert wurden.

Versuchen Sie nicht, Disen oder Adapter anderer Hersteller an Inrem Haartrockner zu befestigen. Halten Sie den Ansaug-
/Lufteinlassfilter stets sauber und frei von Fusseln und Haaren.

Verdecken oder blockieren Sie den Ansaug-/Lufteinlassfilter wahrend der Verwendung nicht.

Achten Sie darauf, dass |hr Haar wéhrend der Verwendung nicht mit dem Ansaug-/Lufteinlassfilter an der Riickseite des Haartrockners in
BerUhrung kommt. Ziehen Sie nach Verwendung des Gerats immer sofort den Stecker aus der Steckdose

Lassen Sie den Haartrockner komplett abkUthlen, bevor Sie ihn verstauen. Wickeln Sie das Stromkabel zur Aufbewahrung nicht um den
Haartrockner.

Reinigung

Trennen Sie den Haartrockner vor der Reinigung immer von der Stromversorgung.

Reinigen Sie das Gerat vorsichtig mit einem feuchten fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine Sprays oder Reinigungsmittel. Tauchen Sie
Ihr Gerat niemals in Wasser.

FUhren Sie niemals metallische Objekte in den Haartrockner ein.

Schrauben Sie den Ansaug-/Lufteinlassfilter an der Rickseite des Geréats ab und entfernen Sie Fussel oder Haare, die den Luftstrom
blockieren kénnten. Der Ansaug-/Lufteinlassfilter muss nach jeder Verwendung UberprUft und gereinigt werden. Vergessen Sie nicht, den
Ansaug-/Lufteinlassfilter nach der Reinigung wieder zu befestigen. Verwenden Sie den Haartrockner NIEMALS ohne den Ansaug-
/Lufteinlassfilter.

@
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Netzspannung
Der Haartrockner kann mit einer Netzspannung von 220 bis 240 Volt, 50 bis 60 Hz und 2000 W verwendet werden.

Fehlfunktionen

Sollte Ihr Styling-Gerat nicht funktionieren, befolgen Sie bitte diese Anleitung: Stellen Sie sicher, dass Gerat und Stromversorgung
eingeschaltet sind.

Sollten Kabel oder Stecker des Gerats auf irgendeine Weise beschadigt werden, verwenden Sie das Gerat nicht weiter und
schicken Sie es zur Reparatur an unsere Dienstleistungszentrale.

Unter keinen Umstéanden durfen Sie oder eine andere Person das Gerat manipulieren, da dadurch lhre Garantieanspriiche verfallen

Wichtig
Verwenden Sie lhr Styling-Gerat niemals flr andere Zwecke als zum Stylen Ihres Haars wie in der Kurzanleitung beschrieben.
Ihr Gerat wurde speziell fir diesen Zweck entwickelt — die Verwendung fir einen anderen Zweck kann gefahrlich sein.

Hinweise zur Anwendung

Bewahren Sie Ihren Original-Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf. Sie erhalten eine 12-monatige Garantie auf dieses Gerat
(entsprechend unseren allgemeinen Geschéftsbedingungen).

Das Gerat kann von Uber 16-jahrigen Personen verwendet werden. Méchten Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen bzw. geistigen Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung bzw. fehlendem Wissen das Gerat verwenden, sollten sie durch
einen fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt oder in der sicheren Verwendung des Gerats geschult werden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Kinder dirfen das Gerat ohne
Beaufsichtigung nicht reinigen oder warten.

Ist das Stromkabel beschadigt, muss es durch den Hersteller oder einen Vertreter ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Modellnummer C9-HD2.0

. P P Das Cloud Nine® Stylingeisen gilt als “Elektro-oder Elektronikgerat” und darf
% !VA.RNUNG' D:ssesLGera\:lnle 'LnLde.r Nal;s;lron ﬁ nicht mit anderem Hausmiill oder Gewerbemiill entsorgt werden. Um mégliche
‘: s . ™ T Umweltverschmutzungen zu vermeiden, recyceln Sie das Produkt in der Form,
32?&:‘;32?“ Wasser geflliten Behiltnissen dass die Auswirkungen auf die Umwelt r’ninimiert, alle Gefahrenstoffe entsorgt’
) und eine Zunahme von Elektronikschrott vermieden werden.

@
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Verwendung des professionellen Cloud Nine Haartrockners

. Stellen Sie vor Verwendung des Haartrockners sicher, dass Ihr Haar handtuchtrocken ist.
. Um das Haar schnell trocken zu féhnen, verwenden Sie den Haartrockner ohne DUse.
. Verwenden Sie zum préazisen Féhnen entweder die 60 mm oder 75 mm DuUse.
. Nachdem Ihr Haar trocken ist, kdnnen Sie es zwei Minuten lang auf der Kaltstufe fohnen, um Ihr Styling zu fixieren
. Wahlen Sie mithilfe der oberen Einstellung die Geblasestufe (0] = AUS
| = niedrige Geblasestufe
Il = hohe Geblasestufe

. Wahlen Sie mithilfe der unteren Einstellung die Temperaturstufe ® = kalt
= mittlere Temperatur
= hohe Temperatur

. Die LED-Anzeige an der RUckseite des Griffs leuchtet Blau auf, wenn die @ kalte Temperaturstufe ausgewahlt oder die Kaltstufe
aktiviert ist. Sie leuchtet Rot auf, wenn die (| ) mittlere oder (Il ) hohe Temperaturstufe ausgewanhlt ist.

. Féhnen Sie Ihr Haar und achten Sie dabei standig darauf, dass es nicht mit dem Ansaug-/Lufteinlassfilter an der Rickseite des
Haartrockners in BerUhrung kommt.

. Nach der Verwendung sollte der Haartrockner flr ein bis zwei Minuten auf die Kaltstufe gestellt werden. Trennen Sie das Gerat von
der Stromversorgung und lassen Sie es komplett abkihlen, bevor Sie es an einem sicheren Ort verstauen.

. Ihr Cloud Nine Haartrockner wird mit T x 60 mm und 1 x 75 mm PrazisionstrocknungsdUtsen geliefert

. Um die Dlse am Haartrockner zu befestigen oder zu entfernen, richten Sie die schwarzen und weilen Ausrichtungsmarken
aneinander aus (Bild 10) und drehen Sie die DUse, um sie einzurasten.

@
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Caracteristicas e informacién sobre la garantia del Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine

Este producto ofrece

una garantia del

fabricante de 12 meses
Para activar su garantia del
fabricante por un
periodo

de 12 meses,
registre

su herramienta
en linea en
www.cloudninehair.corm dentro de los
14 dias posteriores a la fecha

Esto no afectara a sus derechos como
consumidor.

Por favor, lea esta seccion detenidamente gancho para guardar 6) boquilla de 75 mm

antes de utilizar su nueva herramienta mango 7) control de potencia & velocidad
de estilismo. indicador de del aire

Para mas informacion sobre la herramienta, temperatura LED 8) interruptor de control de
sugerencias de estilismo y consejos, registrar 4) filtro de entrada de temperatura

su herramienta o solicitar asistencia técnica, aire/succion 9) botdn de aire frio

visite www.cloudninehair.com. 5) boquilla de 60 mm 10) marcas de alineacion de la boquilla

@
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Seguridad del producto Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine

No utilice su secador con las manos mojadas, en el cuarto de bafo, cerca de agua ni de cualquier liquido. No ensucie ninguna parte
de su producto con sustancias quimicas o tinte de pelo.

Compruebe siempre que ni el secador ni el cable de corriente estadn dafados antes de utilizarlo. Si el producto esté dafado de algun
modo no lo utilice. En su lugar, acuda al servicio de asistencia técnica de nuestra pagina web. Si el secador de pelo estd danado de
algun modo, debe ser reparado o sustituido por nuestro centro de servicios o su agente.

Su secador de pelo puede llegar a calentarse mucho, por lo que debe sostenerlo siempre por el mango y no por el cuerpo. Nunca
coloque el secador de pelo sobre una superficie pulida o sensible al calor durante o tras su uso, ya que la superficie podria dafarse.
Para evitar dafios, no permita que el secador de pelo o la boquilla entren en contacto directo con los ojos o la piel. Utilice solamente
los enchufes y boquillas de Cloud Nine suministradas con su producto.

No coloque boquillas o adaptadores de otro fabricante en su secador de pelo. Mantenga el filtro de entrada de aire/succion limpio y
libre de pelusas o pelos en todo momento.

No cubra o bloguee el filtro de entrada de aire/succion o la boquilla de salida de aire durante el uso del aparato.

No permita que el cabello entre en contacto con el filtro de entrada de aire/succion situado en la parte posterior del secador de pelo
mientras lo esté utilizando. Desenchufe siempre de la red eléctrica inmediatamente tras su uso

Deje siempre que el secador se enfrie por completo antes de guardarlo. No enrolle el cable de corriente alrededor del secador de
pelo para guardarlo.

Limpieza

Desenchufe siempre el secador de pelo del suministro eléctrico antes de limpiarlo.

Limpie su producto con un pafio hiumedo que no tenga pelusas. No utilice sprays ni detergentes. Nunca sumerja su producto

en agua.

Nunca introduzca objetos metalicos en su secador de pelo.

Desatornille el filtro de entrada/succion situado en la parte posterior del secador de pelo y retire las pelusas o pelos que
pudieran bloguear el flujo de aire. Compruebe vy limpie el filtro de entrada/succiéon después de cada uso. Vuelva a colocar bien el
filtro de entrada/succion tras limpiarlo y no utilice NUNCA el secador de pelo sin el filtro colocado en su sitio.

@
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Voltaje
El secador de pelo admite un rango de voltaje de 220-240 Volts 50-60Hz 2000W

Fallo en el Funcionamiento

Si su herramienta de estilismo deja de funcionar, por favor siga esta guia: Compruebe que tanto su herramienta como el
suministro eléctrico estén encendidos.

Si su producto, cable o enchufe estan dafiados en algun modo, deje de utilizarlo inmediatamente y devuélvalo a nuestro centro
de servicios para proceder a su reparacion.

La garantia quedaria invalidada si usted o cualquier persona manipula el producto.

Recuerde:

Es importante que nunca utilice su herramienta de estilismo para otro fin distinto al de moldear su cabello, tal y como se indica
en la guia de inicio répido. Su herramienta ha sido especificamente disefada para este fin y utilizarla para cualquier otro fin
poderia resultar peligroso.

Consejos Practicos

Por favor recuerde guardar su prueba de compra original en un lugar seguro. Este producto ofrece una garantia de 12 meses,
sujeta a términos y condiciones.

Esta herramienta puede ser utilizada por personas mayores de 16 afos. Si una persona con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento utiliza esta herramienta, un adulto responsable de su seguridad
debera asegurarse de que dicha persona ha recibido supervision o instrucciones acerca de como utilizar la herramienta con
seguridad y de que ha entendido los peligros que conlleva su uso. Los nifos no deben jugar con la herramienta. Los nifios no
deben llevar a cabo ninguna labor de limpieza o mantenimiento sin supervision.

Si el cable de alimentacion estd danado debera ser reemplazado por el fabricante o por su agente de servicios para evitar
cualquier riesgo. Modelo N.2 C9-HD2.0

ATENCION: No utilice esta herramienta cerca de Esta marca indica que esta herramienta no deberia ser desechada junto con ningiin otro
% bafieras, duchas, lavabos o cualquier otro recipiente E residuo doméstico. Para evitar cualquier dafio al medio ambiente o a la salud del ser
)/ que contenga agua. humano debido a una eliminacion de residuos incontrolada, reciclela de manera
mmmm 'esponsable, promoviendo asi una reutilizacion ible de recursos ial

@
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Uso del Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine

. Seque bien el cabello con una toalla antes de utilizar su secador de pelo.

. Para un secado rapido, utilice el secador sin la boquilla.

. Para un secado con precision, utilice el secador con la boquilla de 60 o 75 mm.

. Cuando el cabello esté seco, fije el peinado pulsando el botdn de aire frio y continle secando el cabello 2 minutos mas.

. Seleccione la potencia para utilizar el interruptor superior o = OFF
| = Potencia
Il = Baja

. Seleccione la temperatura para utilizar el interruptor inferior ) = Fria

= Temperatura Media
= Temperatura Alta

. El LED en la parte de atrds del mango se iluminara en azul cuando @ seleccione Temperatura Fria o cuando esté activado el
boton de aire frio. Se iluminara en rojo cuando seleccione Temperatura Media (| ) o Temperatura A (11).

. Comience a peinar el cabello asegurandose en todo momento de que no entra en contacto con el filtro de entrada de
aire/succion situado en la parte posterior del secador de pelo.

. Para terminar, utilice la funcién de frio del secador durante 1 0 2 minutos. Desenchufe el secador de pelo del suministro
eléctrico y deje que se enfrie por completo antes de proceder a guardarlo en un lugar seguro.

. Su Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine viene suministrado con dos boquillas para secado de precision, de 60 y 75 mm
respectivamente.

. Para colocar o retirar la boquilla del secador de pelo, alinee las marcas de alineacién blancas y negras
(imagen 10) y gire la boquilla para bloguearla en posicion.

@
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Caractéristiques et renseighements sur la garantie du séche-cheveux professionnel Cloud Nine

Ce produit est livré avec une garantie
du fabricant de 12 mois.
Afin de profiter de la
garantie

fabricant de

12 mois,

activer

la garantie en
enregistrant votre
appareil en ligne sur
www.cloudninehair.com
dans un délai de 14 jours

a compter de la date. Cela n'affecte
pas vos droits de consommateur.

Veillez a lire attentivement cette crochet de rangement 6) Embout de 75 mm

section avant d'utiliser votre nouvel poignée 7) Régulateur de puissance
appareil de coiffure. Indicateur de et de vitesse d'air

température a DEL 8) Sélecteur de température
Pour plus d'informations concernant Filtre d'aspiration/ 9) Bouton d'air froid
|'appareil, des conseils de coiffurs, des entrée d'air 10) Repeéres d’alignement
astuces, le service d'assistance et pour Embout de 60 mm de 'embout

@



Hairdryer booklet_Layout 3 12/05/2016 13:07 Page1%

Sécurité du séche-cheveux professionnel Cloud Nine

N'utilisez pas votre seche-cheveux avec les mains mouillées, dans une salle de bain, a proximité d'eau ou de tout autre liquide. Ne
contaminez aucune partie de votre appareil avec un produit chimique, une couleur ou une teinture pour cheveux.

Inspectez toujours votre séche-cheveux et le cordon d'alimentation pour tout signe de dommages avant de 'utiliser. Si le produit est
endommagé d’une quelconque facon, ne I'utilisez pas. Allez plutét sur notre site Web pour des informations de support technique. Si
le séche-cheveux est endommagé d'une quelconque fagon, il doit étre réparé ou remplacé par notre centre de service ou un agent
agréé.

Votre seche-cheveux peut devenir tres chaud. Il faut donc toujours tenir le produit par sa poignée lors de I'utilisation, ne tenez pas le
séche-cheveux par son corps. Ne placez jamais le seche-cheveux sur une surface polie ou sensible a la chaleur pendant ou aprés
|'utilisation, car la surface pourrait étre endommagée.

Pour éviter les blessures, ne laissez jamais le seche-cheveux ou 'embout entrer en contact direct avec la peau ou les yeux. Utilisez
uniquement les embouts et les fiches Cloud Nine fournis avec votre produit.

N'essayez pas de monter sur votre séche-cheveux des embouts ou des adaptateurs fabriqués par un autre fabricant. Gardez le filtre
de I'entrée d'aspiration d'air propre et exempt de peluches et de cheveux en tout temps.

Ne couvrez pas et n'obstruez pas le filtre d'aspiration/d’entrée d'air ou I'embout de sortie d'air lors de I'utilisation.

Lors de |'utilisation, ne laissez pas les cheveux entrer en contact avec le filtre de I'entrée d'aspiration d'air a l'arriere de votre séche-
cheveux. Débranchez-le toujours de l'alimentation électrique immeédiatement aprés usage.

Laissez toujours I'appareil refroidir complétement avant de le ranger. N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour du séche-
cheveux pour le ranger.

Nettoyage

Débranchez toujours votre seche-cheveux de I'alimentation électrique avant de le nettoyer.

Nettoyez votre appareil en I'essuyant doucement avec un chiffon humide, n'utilisez pas d'aérosols ni de détergents. Ne plongez jamais
votre produit dans l'eau.

N'insérez jamais d'objets métalliques dans votre seche-cheveux.

Dévissez le filtre de I'entrée d'aspiration a I'arriere de votre seche-cheveux et enlevez les peluches ou les cheveux qui pourraient
obstruer le flux d'air. Le filtre de I'entrée d'aspiration doit étre inspecté et nettoyé aprés chaque utilisation. Remettez soigneusement le
filtre de I'entrée d'aspiration aprés le nettoyage. N'utilisez JAMAIS votre séche-cheveux sans remettre le filtre de I'entrée d'aspiration.

@



Hairdryer booklet_Layout 3 12/05/2016 13:07 Page1%

Tension
Le séche-cheveux peut fonctionner avec une tension comprise entre 200 et 240 volts, 50-60 Hz, 2 000 W.

Dysfonctionnement

Si votre appareil de coiffure ne fonctionne pas, veuillez suivre ces instructions : Assurez-vous que |'appareil est allumé et sous
tension.

Si le cable ou la fiche de votre produit est endommagé(e) d'une quelcongue facon, cessez immédiatement de I'utiliser et
retournez votre appareil a notre centre de service pour réparation.

Ne jamais ouvrir ou modifier I'appareil, car cela annulerait votre garantie

Rappel

Il est important de ne jamais utiliser votre appareil coiffant pour une autre fin que la coiffure, comme indiqué dans le guide de
démarrage rapide. Votre appareil a été spécialement congu a cet effet, |'utilisation de cet appareil a toutes autres fins pourrait
s'avérer dangereuse.

Conseils d'utilisation

Veillez a toujours garder votre preuve d'achat originale dans un endroit sdr. Cet appareil bénéficie d'une garantie de 12 mois,
sous réserve de modalités et conditions.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes agées de 16 ans et plus. Si des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manguant d'expérience et de connaissances utilisent cet appareil, un adulte responsable de
leur sécurité doit veiller a ce gu'elles soient surveillées ou instruites sur l'utilisation sécurisée de I'appareil et a ce gu’elles
comprennent les risques encourus. Conservez cet appareil hors de la portée des enfants. Le nettoyage et I'entretien par
|'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou un agent de service agréé afin d'éviter tout
danger. Modéle n° C9-HD2.0

prés des b ménagers. Pour éviter tout risque pour I'envir ou la santé h
autres récipients contenant de I'eau. résultant d'une élimination incontrélée des déchets, éliminer cet appareil de facon
mmmm responsable pour promouvoir une réutilisation durable des ressources matérielles.

@

% AVERTISSE_MENT Ne pas | utlllser cet appareil ﬁ Ce symbole |nd|que que cet apparell ne don pas étre jeté avec les autres dechets
ou
S\
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Utilisation du séche-cheveux professionnel Cloud Nine

. Avant d'utiliser le seche-cheveux, assurez-vous que vos cheveux sont soigneusement séchés a I'aide d’une serviette.

. Pour souffler rapidement les cheveux secs, utilisez le séche-cheveux sans y monter d’embout.

. Pour un séchage de précision, montez 'embout de 60 ou 75 mm.

. Lorsque les cheveux sont secs, fixez la coiffure en appuyant sur le bouton d'air froid et continuez a sécher les cheveux pendant
encore 2 minutes.

. Sélectionnez la puissance nécessaire a l'aide du sélecteur supérieur 0O = ARRET
| = Puissance
1l = faible
. Sélectionnez la température a I'aide du sélecteur inférieur ° = Froid
= Température

= moyenne Température élevée

. La DEL au dos de la poignée s'allumera en bleu lorsque ® Basse température est sélectionné ou lorsque le bouton d'air froid est
actionné. Elle s'allumera en rouge lorsque les températures (| ) moyenne ou ( |1 ) élevée sont sélectionnées

. Commencez la coiffure en veillant constamment & ce que les cheveux n'entrent pas en contact avec le filtre d'aspiration/entrée
d'air présent a 'arriere de votre séche-cheveux.

. Apres utilisation, votre séche-cheveux doit étre utilisé sur le réglage froid pendant 1a 2 minutes. Débranchez votre séche-
cheveux de |'alimentation électrique et laissez-le refroidir completement avant de le ranger en lieu sur.

. Votre séche-cheveux Cloud Nine est fourni avec des embouts de séchage de précision 1x 60 mm et 1x 75 mm.

. Pour monter ou retirer 'embout du séche-cheveux, alignez les reperes d'alignement noir et blanc (image 10) et tournez I'embout
pour le verrouiller en position.

@
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Caratteristiche e informazioni sulla garanzia dell’Asciugacapelli Professionale Cloud Nine

Il prodotto e coperto da garanzia
del costruttore valida 12 mesi.
Per poter essere valida
la garanzia deve
essere attivata
registrando il
prodotto online
al sito
www.cloudninehair.co
entro 14 giorni dalla data.
Cio non influisce su i diritti
del consumatore

Si prega di leggere attentamente questa
sezione prima di utilizzare il suo

- occhiello di aggancio 6) Convogliatore da 75 mm
nuovo prodotto di styling. manico 7) Accensione e selezione
. . Indicatore LED della della velocita dell'aria
Per informazioni complete sul prodotto temperatura 8) Interruttore di selezione
corjswgh d\vstylmg, suggerimenti e per Filtro di aspirazione/ della temperatura
registrare il suo prodeotto o per informazioni, ingresso aria 9) Tasto colpo d'aria fredda

visitare il sito www.cloudninehair.com. Convogliatore da 60 mm  10) Indicatori di allineamento

del convogliatore

@
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Sicurezza dell’Asciugacapelli Professionale Cloud Nine

Non utilizzare I'asciugacapelli con le mani bagnate, in bagno o vicino ad acqua o altri liquidi. Non contaminare alcuna parte del
prodotto con sostanze chimiche, coloranti per capelli o schiarenti.

Prima dell'uso controllare sempre l'integrita dell'asciugacapelli e del cavo di alimentazione. Se il prodotto € in qualche modo
danneggiato, non utilizzarlo. Andare, invece, sul nostro sito internet per informazioni sull'assistenza. Se I'asciugacapelli & in qualche
modo danneggiato, deve essere riparato o sostituito dal nostro centro d'assistenza o da un suo addetto.

L'asciugacapelli puo raggiungere temperature molto elevate, quindi utilizzare sempre il prodotto tramite I'apposito manico; non
utilizzare I'asciugacapelli tenendolo per il corpo. Non appoggiare mai I'asciugacapelli su superfici lucide o termosensibili durante o
dopo l'uso, in quanto la superficie potrebbe subire danni.

Per evitare lesioni, non lasciare mai che I'asciugacapelli o il convogliatore entrino in contatto diretto con la pelle o gli occhi. Utilizzare
soltanto i convogliatori e le spine Cloud Nine forniti con il prodotto.

Non tentare di applicare sull'asciugacapelli convogliatori o adattatori prodotti da un altro costruttore. Assicurarsi che il filtro di
aspirazione/ingresso aria sia sempre pulito e libero da pelucchi e capelli.

Non coprire od ostruire il filtro di aspirazione/ingresso aria o il convogliatore di uscita dell'aria durante I'uso.

Durante I'uso non lasciare che i capelli entrino in contatto con il filtro di aspirazione/ingresso aria nella parte posteriore
dell'asciugacapelli. Staccare sempre la spina dall'alimentazione subito dopo l'utilizzo.

Lasciare sempre raffreddare completamente I'asciugacapelli prima di riporlo. Non avvolgere il cavo di alimentazione intorno
all'asciugacapelli per riporlo.

Pulizia

Staccare sempre la spina dell'asciugacapelli dalla presa di corrente prima di procedere alla pulizia.

Pulire il prodotto strofinando delicatamente con un panno umido che non lasci pelucchi e non utilizzare spray o detergenti. Non
immergere mai il prodotto in acqua. Non inserire mai oggetti metallici nell'asciugacapelli.

Svitare il filtro di aspirazione/ingresso aria nella parte posteriore dell'asciugacapelli e rimuovere eventuali residui di lanugine o capelli
che potrebbero ostruire il flusso dell'aria. Il filtro di aspirazione/ingresso aria deve essere controllato e pulito dopo ogni uso.
Riposizionare saldamente il filtro di aspirazione/ingresso aria dopo la pulizia; NON utilizzare MAI I'asciugacapelli senza aver
riposizionato il filtro di aspirazione/ingresso aria.

@
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Voltaggio
'asciugacapelli pud essere alimentato con una tensione compresa tra 220-240 Volt 50-60Hz 2000W.

Problemi di malfunzionamento

In caso di malfunzionamento del prodotto di styling, seguire questa indicazione: verificare che il prodotto e I'alimentazione siano
accesi.

Se il prodotto, il cavo o la spina dovessero subire danni in qualsiasi modo, interrompere immediatamente ['utilizzo e restituire il
prodotto al nostro centro di assistenza per la riparazione.

Qualungue manomissione del prodotto, anche da parte di altre persone, invalidera la garanzia.

Attenzione

E importante non utilizzare mai il prodotto di styling per qualcosa di diverso dallo styling dei capelli, come indicato nella guida di
avvio rapido. Il prodotto e stato appositamente progettato per tale scopo, pertanto utilizzarlo per scopi diversi potrebbe
risultare pericoloso.

Consigli d'uso

Conservare la ricevuta di acquisto in un luogo sicuro. Il prodotto beneficia di una garanzia commerciale di 12 mesi soggetta a
termini e condizioni.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da persone di eta compresa e superiore ai 16 anni. Qualora il prodotto fosse utilizzato
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure prive di esperienza e conoscenza del prodotto, un adulto
responsabile della loro sicurezza deve assicurarsi che essi siano supervisionati o istruiti all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e
che comprendano i rischi del caso. | bambini non devono giocare con l'apparecchio. Pulizia e manutenzione non devono essere
effettuate da bambini senza sorveglianza.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal produttore o da un suo addetto all'assistenza al fine di
evitare pericoli. Modello N. C9-HD2.0

. . . . Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri
A;';EmfiltgZFQ?&?‘:%T;:";?525‘:2??:",‘;[',? o rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute delPuomo
v gltri vecipienti contenenti agc u’a 4 causati da un errato smaltimento dei rifiuti, ricicla il prodotto responsabilmente
P qua. per permettere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. 15 Questo prodotto
EEEE yiene fornito con una garanzia produttori di 12 mesi.

@
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Utilizzo dell’Asciugacapelli Professionale Cloud Nine

. Prima di utilizzare I'asciugacapelli, strofinare i capelli a fondo con un asciugamano.

. Per asciugare velocemente i capelli, utilizzare senza il convogliatore.

. Per asciugare con precisione, applicare il convogliatore da 60 mm o da 75 mm

. Una volta asciugati i capelli, fissare lo stile premendo il tasto colpo d’aria fredda e proseguire con I'asciugatura dei capelli per
altri 2 minuti.

. Utilizzare l'interruttore superiore per selezionare la potenza richiesta (o] = OFF

| = Bassa

Il = potenza
. Utilizzare l'interruttore inferiore per selezionare la temperatura ) = Freddo

= Temperatura media
=  Temperatura elevata

. Il LED nella parte posteriore del manico diventa blu quando @ viene selezionata I'opzione di temperatura fredda o viene
attivato il tasto colpo d'aria fredda. Diventa, invece, rosso quando ( | ) vengono selezionate le opzioni di temperatura media o
(11 temperatura elevata.

. Iniziare lo styling assicurandosi sempre che i capelli non entrino in contatto con il filtro di aspirazione/ingresso aria nella parte
posteriore dell'asciugacapelli.

. Dopo l'uso, operare l'asciugacapelli con I'impostazione a freddo per 1o 2 minuti. Scollegare I'asciugacapelli dalla presa di
corrente e lasciarlo raffreddare completamente prima di riporlo in un luogo sicuro.

. L'asciugacapelli Cloud Nine é dotato di 1 convogliatore da 60 mm e 1 convogliatore da 75 mm per un'asciugatura di precisione.

. Per applicare il convogliatore sull'asciugacapelli o rimuoverlo, allineare gli indicatori di posizione nero e bianco (figura 10)
e girare il convogliatore per bloccarlo in posizione.

@
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Cloud Nine professionell hartork - information om funktioner och garanti

Denna produkt levereras med

12 ménaders garanti fran tillverkaren
Du maste aktivera din 12
manaders garanti fér
att kunna anvénda
den, vilket du

kan gora

genom

att registrera

din produkt

@ www.cloudninehair.com
inom 14 dagar. Detta paverkar

inte dina rattigheter som konsument

Las detta avsnitt noga innan du anvander forvaringskrok 6) 75 mm munstycke

din nya harvardsprodukt. handtag 7) ON/OFF-knapp och
Lysdiodsindikator for lufthastighetsreglage

For fullstandig produktinformation, temperatur 8) Temperaturreglage

stylingtips, rad, registrering av din produkt Sug-/Iuftintagsfilter 9) Kalluftsknapp

eller for support, 60 mm munstycke 10) Markorer for anpassning

besdk www.coudninenair.com av munstycke

@



Hairdryer booklet_Layout 3 12/05/2016 13:07 Page 244@

Cloud Nine professionell hartork - produktsikerhet

Anvand inte din hartork med bléta hander, i badrum, eller i nérheten av vatten eller andra véatskor. Férorena inte nagon del av din
produkt med nagon kemikalie, harfarg eller fargamne.

Inspektera alltid hartorken och stromsladden for tecken pa skador fére anvandning. Om produkten ar skadad pa nagot séatt far den
inte anvandas. Ga istallet till var webbplats for information och rédgivning. Om hartorken &r skadad pa nagot satt maste den
repareras eller ersattas av vart servicecenter eller dess ombud.

Din hartork kan bli véldigt varm, sa hall alltid produkten i handtaget vid anvéndning, héll inte i andra delar av hartorken. Placera
aldrig hartorken pa polerade eller varmekéansliga ytor under eller efter anvandning, eftersom ytan kan skadas.

Foér att undvika skada ska man inte lata hartorken eller munstycken komma i direkt kontakt med égonen eller huden. Anvéand endast
de Cloud Nine-munstycken och kontakter som levereras med produkten.

Forsok inte fasta munstycken eller adapters pa din hartork som tillverkats av annan tillverkare. Intagsfiltret ska alltid héllas rent och
fritt fran ludd och har.

Té&ck eller blockera inte intagsfiltret eller utslappsmunstycket vid anvandning.

Vid anvandning far haret inte komma i kontakt med intagsfiltret pa baksidan av hartorken. Dra alltid ur kontakten fran elnatet direkt
efter anvandning.

Lat alltid hartorken svalna helt innan den forvaras. Vrid inte sladden runt hartorken vid forvaring.

Rengdring

Koppla alltid ur hartorken ur eluttaget fére rengoring.

Rengdr din produkt genom att forsiktigt torka av med en fuktig, luddfri trasa. Anvand inte sprayer eller rengoringsmedel. Sank aldrig
ned produkten i vatten.

For aldrig in metallféremal i hartorken.

Skruva loss intagsfiltret pa baksidan av hartorken och avlagsna eventuellt ludd eller har som kan blockera luftflodet. Intagsfiltret
maste kontrolleras och rengéras efter varje anvandning. Satt tillbaka intagsfiltret ordentligt efter rengéring, anvand ALDRIG din
hartork utan att satta tillbaka intagsfiltret

@
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Spénning
Hartorken kan anvandas med en huvudspanning p& mellan 200 och 240 V vid frekvensen 50/60 Hz, 2 000 W.

Driftfel

Om stylingprodukten inte fungerar ska du folja denna guide: Kontrollera att din produkt och dess stromférsérining ar paslagna.
Om din produkt, kabel eller kontakt skadas pa nagot vis ska du sluta anvanda den omedelbart och aterlamna produkten till vart
servicecenter for reparation.

Under inga omstandigheter far du eller ndgon annan gora otillatna andringar av produkten eftersom detta kommer att medféra
att garantin ogiltigforklaras.

Kom ihag
Det &r viktigt att du aldrig anvander din stylingprodukt till ndgot annat &n att forma har enligt anvisningarna i
snabbstartsguiden. Din produkt har utformats séarskilt fér detta andamal och att anvanda produkten till annat kan vara farligt.

Rad gallande anvandning

Kom ihag att forvara ditt kvitto pa ett sakert stélle. Denna produkt har 12 manaders garanti, under forutsattningarna att villkoren
foljs.

Denna apparat far endast anvandas av personer som &r minst 16 ar gamla. Om personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap anvénder denna produkt maste en vuxen som ansvarar for deras sékerhet
se till att de dvervakas eller far instruktioner angaende hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och att de forstar de
risker som finns. Apparaten far inte anvandas som leksak av barn. Rengdring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn

Om sladden &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller dess ombud for att undvika fara. Modellnr. C9-HD2.0

Denna mérkning anger att produkten inte far slingas tillsammans
VARNING: Anvind inte den har med annat hushallsavfall. Fér att férhindra eventuell skada pa miljén
% apparaten néra badkar, duschar, tvéttstall ﬁ eller ménniskors hilsa pa grund av okontrollerad avfallshantering och
CXJ/  eller andra kirl som innehaller vatten. for att framja hallbar ateranvandning av naturens resurser, var vénlig
och atervinn produkten pa ratt satt.

@
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Att anvdnda Cloud Nine professionell hartork

. Innan du anvander hartorken ska haret handdukstorkas ordentligt.
. Anvand utan munstycke om du vill torka haret snabbt med kraftig luftstrom.
. For precisionsfoning ska man fasta antingen 60 mm-munstycket eller 75 mm-munstycket.
. Na&r haret &r tort kan du fixera frisyren genom att trycka pa kalluftsknappen och fortsatta torka haret i ytterligare 2 minuter.
. Valj styrka genom att anvanda det 6vre reglaget. [0} = OFF
| = lag styrka
Il = Hog styrka

. Anvand det l&gre reglaget for att valja temperatur ° = Kall
= Medeltemperatur Hog
= temperatur

. Lysdioden lyser blatt nar @ Kall temperatur véljs eller nar kalluftsknappen aktiveras. Den lyser rott nar (1) Medel eller
(1) Hog temperatur valjs.

. Borja styla och se hela tiden till att haret inte kommer i kontakt med suget/Iuftintagsfiltret pa baksidan av hartorken.

. Efter anvandning ska man koéra hartorken pa kallt lage i 1till 2 minuter. Dra ur hartorken fran elnatet och |at den
svalna innan den férvaras pa en séker plats.

. Din Cloud Nine-hartork levereras med ett munstycke pa 66 mm och ett munstycke pa 75 mm for precisionsféning.

. Fast eller avlagsna munstycket fran hartorken genom att placera de svarta och vita anpassningsmarkérerna i rak linje
(bild 10) och ldsa munstycket pa plats genom att vrida det.

@
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Cloud Nine Professional -hiustenkuivaajan ominaisuudet ja takuutiedot

Talla tuotteella on valmistajan
mydntama 12 kuukauden takuu
Jotta 12 kuukauden valmistajan
tarjoama takuu on
voimassa, tuote
taytyy
rekisterdida
verkossa
osoitteessa @
www.cloudninehair.com
14 péivan sisalla Talla ei ole vaikutuksia
kuluttujanoikeuksiisi.

Lue tama osio huolellisesti lapi ennen 1) Ripustuskoukku 6) 75 mm:n ilmankeskitin

kuin aloitat uuden muoctoilutuotteesi kaytén. 2) Kahva 7) Tehon ja nopeuden saatokytkin
3) Lampotilan 8) Lampotilan saatokytkin

Rekisteroi tuotteesi ja katso taydelliset LED-merkkivalo 9) Kylméapuhalluspainike

tuotetiedot, muotoiluvihjeet, vinkit ja 4) llmanottoaukko/ 10) Keskittimen kohdistusmerkit

asiakastuen yhteystiedot vierailemalla suodatin

osoitteessa www.cloudninehaircom 5) 60 mm:n ilmankeskitin

@
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Cloud Nine Professional -hiustenkuivaajan tuoteturvallisuus

Ala kéyta hiustenkuivaajaa marilla kasilla, kylpyhuoneessa tai veden tai muiden nesteiden l&heisyydessa. Ala altista mitaan laitteen
osaa kemikaaleille, hiusvareille tai variaineille.

Tarkista hiustenkuivaaja ja virtajohto vaurioiden varalta aina ennen kayttoa. Ala kayta laitetta, jos se on vahingoittunut milléan tavoin.
Katso silloin asiakastukemme yhteystiedot verkkosivuiltamme. Jos hiustenkuivaaja on vahingoittunut, se on korjautettava tai
vaihdatettava huoltokeskuksessamme tai valtuutetulla huoltoedustajalla.

Hiustenkuivaajan lampotila voi nousta erittain korkeaksi, joten nosta ja pitele sita aina sen kahvasta; ala pitele hiustenkuivaajaa sen
rungosta. Ala koskaan aseta hiustenkuivaajaa kiillotetulle tai lammalle herkélle pinnalle kayton aikana tai valittdmasti sen jalkeen, silla
kuuma hiustenkuivaaja saattaa vahingoittaa pintaa.

Loukkaantumisten valttamiseksi &lé koskaan anna hiustenkuivaajan tai keskittimen joutua suoraan kosketukseen ihon tai silmien
kanssa. Kayta vain laitteen mukana toimitettuja Cloud Nine -keskittimia ja -pistoketta.

Al& yrita kiinnittaa hiustenkuivaajaan muiden valmistajien keskittimia tai sovittimia. Pida ilmanottoaukon suodatin aina puhtaana
nukasta ja hiuksista.

Ala peita tai tuki ilmanottoaukon suodatinta tai ilmankeskitinta kaytén aikana.

Ala anna hiusten joutua kosketuksiin hiustenkuivaajan takaosassa olevan ilmanottoaukon suodattimen kanssa kaytén aikana. Irrota
hiustenkuivaajan virtajohto pistorasiasta valittomasti kayton jalkeen.

Anna aina hiustenkuivaajan jaahtya taysin ennen varastointia. Ala kierra virtajohtoa hiustenkuivaajan ympérille sailytyksen ajaksi.

Puhdistus

Irrota hiustenkuivaajan virtajohto pistorasiasta aina ennen puhdistamista.

Puhdista laite pyyhkimalla se varovasti nihke&lld nukkaamattomalla liinalla. Al kayta suihkeita tai puhdistusaineita. Al koskaan
upota laitetta veteen.

Ala koskaan tydnna hiustenkuivaajaan metalliesineita.

Irrota hiustenkuivaajan takaosassa olevan ilmanottoaukon suodatin kiertamalla ja poista nukka ja hiukset, jotka voivat estaa ilman
virtaamisen. limanottoaukon suodatin tulee tarkistaa ja puhdistaa aina kayton jalkeen. Kiinnita ilmanottoaukon suodatin takaisin
paikoilleen puhdistuksen jalkeen; ALA koskaan kayta hiustenkuivaajaa, kun suodatin ei ole paikoillaan.

@
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Jannite

Hiustenkuivaajaa voidaan kayttaa 220-240 V:n (50-60 Hz, 2 000 W) verkkojannitteella

Toimintahairiot

Jos laite ei toimi, noudata naita ohjeita: Tarkista, ettd pistoke on kunnolla pistorasiassa ja laitteeseen on kytketty virta.
Jos laite, virtajohto tai pistoke vaurioituu milldan tavalla, lopeta laitteen kayttd valittdmasti ja toimita se korjattavaksi
palvelukeskukseemme.

Ala koskaan peukaloi tai anna muiden peukaloida laitetta, sillé tAma mitatoi laitteen takuun.

Muista
On ehdottoman tarkeaa, etta hiustenkuivaajaa ei kaytetd mihink&aan muuhun tarkoitukseen kuin hiusten muotoiluun

pikaoppaassa kuvatulla tavalla. Laite on suunniteltu nimenomaan tahan tarkoitukseen, ja sen kaytté muihin tarkoituksiin saattaa
olla vaarallista.

Neuvoja kayttéajalle
Muista sailyttaa alkuperainen ostotodistus turvallisessa paikassa. Talla laitteella on 12 kuukauden takuu kayttdehtojen mukaisesti.

Tata laitetta saavat kayttaa 16 vuotta tayttaneet henkildt. Henkilot, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky on
alentunut tai joilta puuttuu riittava kokemus ja tieto, saavat kayttaa laitetta, jos heitd valvotaan tai opastetaan laitteen
turvallisessa kaytossa ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Jos virtajohto vaurioituu, se tulee vaihdattaa valmistajalla tai valtuutetulla huoltoedustajalla séhkdiskun vaaran valttamiseksi.
Mallinro C9-HD2.0

VAROITUS: Ala kayta tata laitetta Tama merkintd osoittaa, etta laitetta ei saa havittda sekajatteen mukana.
% kylp id il j altaiden tai ﬁ Auta ehkdisemaan jatteiden virheellisestd havittamisesta aiheutuvia
ay muiden vettd sisdltdvien astioiden ldhella. ympaéristo- ja terveyshaittoja kierrattamalla laite vastuullisesti. Ndin
distdt myos raaka-aineiden kestavaa iell ayttoa.

@
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Cloud Nine Professional -hiustenkuivaajan kaytté

. Varmista ennen hiustenkuivaajan kayttoa, etta hiukset on kuivattu huolellisesti pyyhkeella.
. Muotoile kuivat hiukset nopeasti kayttamalla hiustenkuivaajaa ilman keskitinta.

. Kuivaa hiukset kayttamalld 60 mm:n tai 75 mm:n ilmankeskitinta.

. Kun hiukset ovat kuivat, paina kylméapuhalluspainiketta ja jatka kuivaamista 2 minuutin ajan.

. Valitse tarvittava teho ylempaa kytkinta kayttaen ] = POIS PAALTA
| = Matala
] = teho

. Valitse [d8mpotila alempaa kytkinta kayttaen ° = Kylma

= Keskitason lampotila
= Korkea lampotila

. Kahvan takapuolella oleva LED-merkkivalo palaa sinisena, kun kylma lampotila @ on valittuna tai kun kylmapuhalluspainike on
painettuna. Merkkivalo palaa punaisena, kun keskitason ( ) tai korkea ( II') [ampotila on valittuna.

. Aloita muotoilu ja varmista aina, etté hiukset eivat joudu kosketuksiin hiustenkuivaajan takapuolella olevan ilmanottoaukon
suodattimen kanssa.

. Hiustenkuivaajaa tulisi kayttaa kayton jalkeen kylmalla asetuksella 1-2 minuutin ajan. Irrota hiustenkuivaajan virtajohto pistorasiasta
ja anna sen jaahtya taysin ennen varastointia. Sailytd hiustenkuivaaja turvallisessa paikassa.

. Cloud Nine -hiustenkuivaajan mukana toimitetaan 1 X 60 mm:n ja 1 x 75 mm:n ilmankeskitin.

. Kiinnita ilmankeskitin hiustenkuivaajaan kohdistamalla musta ja valkoinen kohdistusmerkki (kuvan kohta 10) ja kiertamalla keskitin
lukitusasentoon. Irrota keskitin kiertamalla sitd painvastaiseen suuntaan.

@
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Functies en garantie-informatie van Cloud Nine professionele haardroger

Dit product beschikt over een
garantie van 12 maandsn.
Om in aanmerking t&
komen voor uw
12-maandengarantie.
moet u het

toestel

online

activeren op
www.cloudninehair.com
binnen de 14 dagen vanaf de
aankoopdatum. Dit heeft geen invliced
op uw consumentenrechten

Lees dit onderdeel aandachtig door, wegberghaak 7) Aan/Uit & luchtsnelheid
voor u het toestel geloruikt hendel bediening
LED- 8) Temperatuurcontroleschakelaar
Voor alle productinformatie, stylingtips. temperatuurindicator  9) Cold shot toets
advies en om uw product te registreren Zuig-/luchtinlaatfilter (koude luchttoets)
of voor de helpdesk, ga naar 60mm Mondstuk 10) Aanduiding voor mondstuk

www.cloudninehair.com. 75mm Mondstuk uitlijning

@



Hairdryer booklet_Layout 3 12/05/2016 13:08 Page 3%

Productveiligheid van de Cloud Nine professionele haardroger

Gebruik uw haardroger niet met natte handen, in een badkamer, nabij water of andere vloeistoffen. Zorg ervoor dat er geen
chemisch product, haarkleuring of kleurstof op de krultang terechtkomt

Kijk voor gebruik altijd na of uw haardroger en netsnoer niet beschadigd zijn. Gebruik de haardroger niet als hij beschadigd is. Ga
naar de website voor helpdeskinformatie als hij beschadigd is. Als de haardroger beschadigd is, moet hij gerepareerd of vervangen
worden door ons servicecentrum of zijn agent.

Uw haardroger kan heel heet worden, gebruik daarom altijd de hendel om hem vast te houden bij gebruik, en houd de haardroger
zelf niet vast. Plaats de haardroger nooit op gepolijste of hittegevoelige oppervlakken tijdens of na gebruik om schade aan het
oppervlak te voorkomen

Om letsels te vermijden, laat de haardroger of het mondstuk nooit in direct contact komen met de ogen of huid. Gebruik alleen
Cloud Nine mondstukken en plugs zoals geleverd met uw product.

Bevestig geen mondstukken of adapters van andere fabrikanten aan uw haardroger. De suctie-luchtinlaatfilter moet altijd schoon
zijn en mag nooit pluksel en haar bevatten.

Bedek of blokkeer het mondstuk van de suctie-luchtinlaatfilter of luchtuitlaatfilter niet tijdens gebruik.

Laat haar tijdens gebruik nooit in contact komen met de suctie-luchtinlaatfilter op de achterzijde van uw haardroger. Haal de stekker
steeds onmiddellijk uit het stopcontact na gebruik

Laat de haardroger altijd volledig afkoelen voor u hem wegbergt. Wikkel het netsnoer niet rond de haardroger wanneer u hem
wegbergt.

Reinigen

Trek de stekker altijd uit het stopcontact voor u de haardroger reinigt.

Reinig uw product door het voorzichtig af te vegen met een vochtige, pluisvrije doek, gebruik geen sprays of schoonmaakmiddelen.
Dompel de haardroger nooit onder in water.

Plaats nooit metalen voorwerpen in de haardroger.

Schroef de suctie-inlaatfilter op de achterzijde van uw haardroger los en verwijder pluis of haar dat de luchtstroming kan

blokkeren. De suctie-inlaatfilter moet na elk gebruik gecontroleerd en gereinigd worden. Plaats de suctie-inlaatfilter terug na het
reinigen, gebruik de haardroger NOOIT zonder de suctie-inlaatfilter.

@
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Spanning
De haardroger kan gebruikt worden bij spanningen van 200 tot 240 Volt ac 50-60Hz 2000W

Operatiefout

Als het toestel het niet doet, volg dan deze stappen: Controleer eerst of het toestel en de stroomtoevoer zijn aangeschakeld

Als uw product, netsnoer of stekker beschadigd zijn, mag u het toestel niet meer gebruiken en moet u het terugzenden naar het
servicecentrum om het te laten repareren.

In geen geval mag u of iemand anders het toestel proberen te repareren, dit zal de garantie ongeldig maken

Belangrijk
Het is belangrijk dat u het toestel enkel gebruikt om uw haar te stylen in overeenstemming met de richtlijnen in de snelstartgids.
Uw product is hiervoor speciaal ontworpen en het is gevaarlijk om het toestel voor andere doelen te gebruiken.

Gebruiksadvies

Bewaar uw origineel aankoopbewijs op een veilige plaats. Dit product heeft een garantie van 12 maanden, onderhevig aan
voorwaarden.

Dit apparaat kan door personen van 16 jaar en ouder gebruikt worden. Indien personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke vermogens of gebrek aan ervaring en kennis gebruik maken van dit product, moet een volwassene
verantwoordelijk voor hun veiligheid ervoor zorgen dat ze onder toezicht staan of the gebruiksinstructies gekregen hebben in
verband met het veilig gebruik van het apparaat en dat ze de mogelijke gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen mogen het toestel niet reinigen of geen onderhoud uitvoeren zonder toezicht.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het door de fabrikant of de service agent vervangen worden om risico's te vermijden.
Model No. C9-HD2.0

o . Deze markering geeft aan dat dit product niet weggegooid mag worden
OPGELET: Gebruik dit apparaat niet in de . i~ - el
buurt van badkuipen, douches, basins of met ant_i_er hmshogfle_lulk afval. me mogelijke schade aan het milieu of de
N N lijke te voorl door roleerde
andere reservoirs die water bevatten.

= 2fvalverwijdering, recycleer het verantwoordelijk om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.

@
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De Cloud Nine Professionele haardroger gebruiken

. Voor u de haardroger gebruikt, maak uw haar handdoekdroog.

. Om het haar snel te drogen, gebruik de haardroger zonder mondstuk.

. Voor precisiedrogen, gebruik het 60mm of 75mm mondstuk

. Wanneer het haar droog is, fixeer de stijl door op de Cold Shot toets te drukken en droog het haar gedurende 2 extra minuten.

. Om de Upper-schakelaar te gebruiken, moet Power geselecteerd worden. [0} = OFF
| = low power
Il = High power
. Om de lagere schakelaar te gebruiken, selecteer de temperatuur. ° = Cold

= Medium Temperature
= High Temperature

. De LED op de achterzijde van de hendel zal blauw oplichten wanneer ® Koude temperatuur geselecteerd is of wanneer de Cold
Shot toets geactiveerd is. De LED zal rood oplichten wanneer (| ) Medium of ( Il ) Hoge temperaturen geselecteerd zijn.

. Zorg ervoor dat het haar bij het stylen nooit in contact komt met de suctie-/luchtinlaatfilter die zich op de achterzijde van de
haardroger bevindt.

. Na gebruik moet de haardroger 1 tot 2 minuten op de koude instelling gebruikt worden. Verwijder de stekker uit het stopcontact
en laat de haardroger volledig afkoelen voor u hem wegbergt op een veilige plaats.

. Uw Cloud Nine haardroger wordt geleverd met 1 x 66mm and 1 x 75mm precisie droog mondstukken.

. Om het mondstuk te verwijderen of te bevestigen op de haardroger, lijn uit met de zwarte en witte uitlijningsmarkeringen
(afbeelding 10) en draai het mondstuk om in de positie te vergrendelen.

@
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Cloud Nine professionel hartarrer, funktioner og garantiinformation

Dette produkt leveres med

en fabrikantgaranti pa 12 maneder.
For at kvalificere dig
til fabrikantgarantien
pa 12 maneder

skal du aktivere

den ved at
registrere dit
produkt online pa
www.cloudninehair.com
inden for 14 dage fra
Dette pavirker ikke dine
forbrugerrettigheder.

Laes dette afsnit omhyggeligt, inden
du bruger dit nye stylingprodukt

For komplette produktoplysninger. rad om
styling, tips og registrering af dit produkt eller
for at fa helpdesk-information bedes du ga
ind pa www.cloudninehair.com.

krog til ophaengning
handtag

LED-
temperaturindikator
Indsugning/
|uftindtagsfilter

60 mm mundstykke

@

©)
7
8)
9
10)

75 mm mundstykke

Styring af effekt & luft
Kontakt til temperaturstyring
Knap til kold luft
Markeringer til paseetning af
mundstykke
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Cloud Nine professionel hartarrer, produktsikkerhed

Brug ikke hartarreren med vade haender, i et badeveerelse, i naerheden af vand eller andre vaesker. Produktet ma ikke kontamineres
med kemikalier, harfarve eller farve.

Inspicer altid harterrerren og stremledningen for tegn pa beskadigelse for brug. Produktet pa ikke bruges, hvis det pad nogen made
er beskadiget. Besag i stedet for vores websted for helpdeskinformation. Hvis harterreren er beskadiget pa nogen made, skal den
repareret eller udskiftes afvores servicecenter eller dennes agent.

Harterreren kan blive meget varm. Hold derfor altid produktet i handtaget under brug. Hold ikke hartarreren pa nogle andre dele.
Harterreren ma ikke placeres pa overflader, som er polerede eller varmefalsomme under eller efter brug, da disse overflader herved
kan blive beskadigede.

For at undga skader ma harterreren eller mundstykket aldrig veere i direkte kontakte med gjne eller hud. Brug kun mundstykker fra
Cloud Nine, som falger med produktet.

Forsag ikke at seette mundstykker eller adaptere fra andre fabrikanter pa harterreren. Serg for, at luftindtagsfilteret altid er rent og
fri for fnuller og har.

Luftindtagsfilteret ma ikke overdaekkes eller spaerres under brug

Lad ikke har komme i kontakt med luftindtagsfilteret bag pa héarterreren under brug. Traek altid stikket ud af stikkontakten lige efter
brug.

Lad altid hartarreren kele helt af fer opbevaring. Stremledningen ma ikke vikles rundt om harterreren til opbevaring.

Renggring

Harterreren skal altid frakobles strem for rengering.

Renger dit produkt med en fugtig og fnugfri klud. Brug ikke spray eller rengaringsmidler. Produktet ma ikke nedsaenkes i vand.
Indsaet ikke metalobjekter i harterreren.

Skru luftindtagsfilteret bag pa héarterreren af, og fiern fnuller eller har, som kan speaerre for luftstrammen. Luftindtagsfilteret skal
efterses og rengares efter hver brug. Monter luftindtagsfilteret igen efter rengering. Brug IKKE harterreren uden at montere
luftindtagsfilteret igen.

@
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Spaending
Harterreren kan bruges med en netspaending pa 220-240 volt, 50-60 hertz, 2000 watt.

Funktionsfejl

Du bedes fglge denne vejledning, hvis dit stylingprodukt ikke virker: Kontrollér, at dit produkt og stremforsyningen er teendt.

Hvis dit produkt, kabel eller stik pa en eller anden made skulle blive beskadiget, bar du holde op med at bruge det med det samme
og sende dit produkt til reparation pa vores servicecenter.

Du, eller andre personer, bgr under ingen omstaendigheder manipulere ved produktet, da dette vil gare din garanti ugyldig

Husk
Det er vigtigt, at du aldrig bruger dit stylingprodukt til andet end at saette haret, som angivet i den hurtige startvejledning. Dit
produkt er blevet udformet specifikt til dette formal, og hvis det bruges til andre formal, kan det veere farligt.

R&d til brugeren
Husk at opbevare dit originale kabsbevis et sikkert sted. Dette produkt har en garanti pa 12 maneder, som er underlagt vilkar og
betingelser.

Dette apparat kan bruges af personer pa 16 ar og derover. Hvis personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne,
eller som mangler den ngdvendige erfaring eller viden, bruger dette produkt, skal en voksen, som har ansvaret for deres sikkerhed,
sikre sig, at de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de medfalgende farer.
Born ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, eller dens servicerepraesentant, for at undga farer.
Model nr. C9-HD2.0

bassiner eller andre beholdere med vand. sundhedsskader fra ukontrolleret affaldsbortskaffelse bor det genbruges pa

ADVARSEL: Brug ikke dette apparat i Dette maerke angiver, at dette produkt ikke bgr bortskaffes sammen med
narheden af badekar, brusebade, E\/ andet husholdningsaffald. For at forhindre eventuelle miljg- og
S\ ’ g
ansvarlig vis, sa man fremmer baeredygtig genbrug af materielle ressourcer.

@
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Brug af Cloud Nine professionel harterrer

. Far du bruger hartegrreren skal du sikre, at haret er grundigt terret med handkleede

. Brug uden mundstykke for en hurtig terring af haret.

. Brug mundstykket pa 60 mm eller 75 mm for praecisionsharterring.

. Nar haret er tort, styles det ved at trykke pa knappen til kold luft og fortsaette med at tarre haret i yderligere 2 minutter.

. Brug af den gverste kontakt til effektvalg pakraevet [0} = SLUKKET
| = lav styrke
Il = Hoj styrke
. Brug den gverste kontakt til valg af temperatur ° = Kold

= Medium temperatur
= Hoj temperatur

. LED bag pa handtaget lyser blat, nar @ Kold temperatur vaelges eller nar knappen til kold Iuft er aktiveret. Den lyser radt, nar ( 1)
medium eller (1) hej temperatur er valgt.

. Fortsaet med at style, mens du serger for, at haret ikke kommer i kontakt med luftindtagsfilteret, som sidder bag pa harterreren

. Efter brug skal harterreren vaere taendt pa kold indstilling i 1-2 minutter. Harterreren kobles fra strem og afkales helt, for den
opbevares pa et sikkert sted.

. Din Cloud Nine harterrer har to medfelgende mundstykker til praecisionsterring, pa hhv. 60 mm og 75 mm.

. Mundstykket monteres eller fjernes fra harterreren ved at dreje, s& de sorte og hvide markeringer (billede 10) flugter, og dreje
mundstykket, til det lases pa plads.

@
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XXPAKTNPLOTIKK K& TIANpowopleg eyyunang yix To EmayyeApoaTikd Secouép tng Cloud Nine

To v AOyw TTpoidv guvedsleTal ammd
12pnvn eyyonon KAT&OKELKATH.
ATtapaiTnTn TIPODTIOfETN
yix Tnv 12punvn
gyybnon
KOXTXOKELKOTHA
glvaiL vae TRV
EVEPYOTIOLNOETE
dNAWVOVTaG
NAEKTPOVLKK

TO TIPOiOV 0BG TNV LoTooeN(Sal
www.cloudninehair.com evtog
14 nuepwv aTtd TNV NpEpopunvia ayopdg.
AuTA N dLadilkaoia dev Blyel T

BKALWUXTE TXG WG KATAVHAWTH. &yKLOTpo aTToBfkeLONG 6) Akpo@OaLo 75mm
XELPOAGBR 7)  XelploTAPLO AELTOLPYIRG KL

Mpwv a11é TN XpARON Tow véou EvdelkTiki Auxvia TaXOTNTAG 6épa

TIPOIOVTOG OT&IALVYK, SLap&aTe Beppokpaaiag 8) ALKOTITNG XELPLOHOV

TIPOTEXTIK& QUTH TNV evoTNTA. d{ATpo Oeppokpaoing
avappdenonc/ecaywyng 9 KoupTr wuxprig pumic

Tl TLG TIAAPELG TIANPOPOPIES TOU TIPOTAVTOC, xépaa 10) AeikTeg evBuyp&ppLONG

GUHPBOULAEC OTRIALVYK, UTTOBE(EELC Katl YL VX 5) Akpopiaio 60mm aKpPOLTioL

SNAWOETE TO TIPOLOV TG R YL TIANpopopleg
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Ao@&AELX TTPOLOVTOC YL ETTayyeApaTikd Seooudp Cloud Nine

Mnv XpnoLpoTIoLE(TE TO TeTOL&P HE BpeyHéva XEPLX, HECK OTO UTT&VLO, KOVT& 0t VEPO | GAAX LYP&. T TUANKTX TOL TTPOLOVTOC dev
TIPETTEL VX €PXOVTOL O ETIQPN UE XNULKEG OVOLEG, XPWOTLKEG ) BAWEG HOANLLDV.

Mpwv aTtd K&OE XPAON VO ENEYXETE TO TECOLKP KAL TO KAAWDLO pEVUATOG YL eVOE(EeLg BA&BNG. AV dLaTTloTwoeTe BA&BN oTO
TIPOLOVY, PNV TO XPNOLUOTIOLRCETE. AVT' GUTOU ETTLOKEPTE(TE TOV LOTOTOTIO PAG YLK TTANPOPOPLEG OXETIKK UE TO TUNUXK LTTOOTAHPLENG.
Av 6uxmc‘r<bcsTs oTrolxdnATIoTE BAGRN OTO TETOLGP, B TIPETTEL VX ETTLOKEVKOTEL | VX QVTIKATXOTAOEl ®TTO TO KEVTPO TEpPLG 1} TOV
apUOBLO AVTLITPOTWTTO.

To 000Uk UTTOPEL VO (PTEOEL EEALPETLKG LYNAEG BEPLOKPOOTLEG, YLU' AUTO Bat TIPETTEL TIAVTX VX TO KPATATE OTTG TNV XELpOAaBN
dTav To XpNOLPOTIOLELTE KL OXL OTTO TO TWHA. MOTE UNV TOTIOBETE(TE TO CECOLGP TIAVW OF ETTLPAVELEG e ETTLOTPWON Bepvikiol 1
evaLodnoila ot OeppdTnTa KO(T(X ™m xpnon r| KO ETTELTX K(xewg n em(powsm |J'I'[0pEL Vo unoc-reL BA&BN.

MPOG ATTOPUYH TPAUUATLOPOY, TTOTE UNV OPAVETE TO TECOVAP 1 TO AKPOPUOTLO VXX EPXETAL OE KUEDN ETTAQPN PE TX PATLA /) TO
deppar. Not XPNOLHOTIOLELTE ATTOKAELOTIKG T akpopUoLa kaL T BopaTa Cloud Nine TTou GuVodedOLY TO TIPOLSY TUC.

Mnv TIpooTTa@N0ETE Vo TOTTOBETAOETE OTO 0ETOLGP OXKkPOPLOLX 1} TIPOCKPHUOYELG TIOL €XOLV KATAOKEVAOTEL &TT6 GAROLG
KOTOOKEVXOTEC. PPOVTITETE TO PIATPO AvaippoPNONG/ELOOYWYAG AEpa VO TTXPUEVEL TIGVTO KaBap KaL Xwpic Xvoddia A Tpixec.
AnocpquETs ™mv KO()\ULPY] A TV aTtO@PAEN Tou DIATpoL Avapponaonc/Elcaywyng Aépa /) Tou Akpopuaoiov EEaywyAc Aépa kaTk
THV XprioN TOUL TTPOLEVTOG.

Karé v xprion Tov 0egoudp ppovTioTe T HOANLK Vo NV €pxovTaL o eTrapn pe To ®ATpo Avappdpnaong/Eloaywyig Aépa oTo
Tr{ow PEPOG TOU, APEOWG HETK TN XPAON TIGVTA Vo BY&TeTe To BOOUNX attd TNV TTP{Ta TOU pEbATOG.

M&VTA VO TIEPLUEVETE LEXPL VX KPUWOEL EVTEAWG TO 0E0OU&P TIPOTOD TO HATEWETe. MV TUALYETE TO KXAWSLO TOL PEGUATOG YiPW
o116 To 0e00LEP 6TAV TO PHATEVETE.

KaBaxpLopog

Mpw kaBaploeTe TO ceoouup TTAVTX Vo Byoﬂ;s're TO Buouu Tou omo TV TTp(Cax TOL PEVPATOC.

Ka®api{Tete TO TrpOLov UKounLCOVTag TO O(TTO()\O( He sva VWTTé Travi Jucly dev Byo@aL xvouin unv xpnmuonom‘rs O'ITDEL n
Ko(eo(pLOTLKO( MNoTé unv BUSLEETE TO TIpoidv oTO vspo Moté unv eLoQyETE pEToO\)\LKO( 0(VTLKEL|JEVO( psmx aTo o'scoutxp

—EBtéwcrra To ®{ATpO Avappocpncng/Ewaywyng Aépax oTnV Tiiow n)\supa TOou O'EO'OUO(P Kot o«pcxtpso‘rz TUXOV xvoddia A Tpixeg TTou
6 pmropovoav v suno&wouv ™ por| Tou aépa. To PiATpo Avappocpncmg/EtUuywyng A£pa TIPETTEL VO ENEYXETAL KAL VO
Ko<6cxpt§s1'm HET& o K&K OE xpncrn MeTk Tov K0(90(ptcuo OTEPEWOTE EXVA 0N Béom Tou To GIATpO Avappoq)ncrng/ELcraywyng
Aépa, MOTE pnv XpnOLUOTIOLELTE TO OECOLEP XWPLG vV €xeTe B&AeL oTn Béon Tou To GIANTPO Avappopnaong/Eloaywyng Aépa.
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HAekTpLkr) Thon

To oeoovdp AetToupyel pe T&on nAekTpLkol dikTiou 220-240V, 50-60Hz, 2000W.

AoToxia AetToupyiag

AV N GUOKEVH OTRIALVYK DEV NELTOUPYEL, ’KOAOLBNOTTE XUTOV TOV 0ONYO: BERaiLwOelTE OTL TO TTPOIOV KL N TIR’POXH PEVHARTOG
€xouv Evspyonotnes(

Av TO ka)\wﬁto n T0 BVopa TOUL TTPOLOVTOC, Unoo‘rouv oTToLXdNTTOTE BAGPN, OTKUATACTE APETWG V& XPNOTLUOTIOLELTE TO TIPOLOV
KoL wsprs TO 0TO KéVTpo OépBLG Y ETTLOKELN.

Se kaplax TTepiTITWON dev B TTpETTeL vax eTTéPRETE, 00TE TElG, OUTE K&TTOLOG GANOG, OTO TIPOiGY, KABWG T AUTA TNV TTEP{TITWON
KKUPWVETAKL N €YYUNOT OGG.

No BupéoTe

Elvai cmu(xvnké VO MNV XPNOLUOTIOLE(TE TTOTE TO npo‘[c’)v o-ré(L)\LvyK Yo onom&r‘mm‘e &AAN epyaoia ekTOG 11O TO u-ré(L)\LvyK
uoO\)\va ouunpwvnx pe TLG 0dnyleg Touv 0dnyol Taxeuxg EKKLvnonc_, To TTPOiOV £xeL OXEDLAOTEL ELOLKK YLK ALTOV TOV OKOTIO KL N
XPAON TOU TTPOLEVTOG YL OTTOLOVBHTIOTE &ANO OKOTIO UTTOPEL VX Elvait eTikivduvn.

SUMBOLAEG YL TOV XpAOTH

euunest'rs V& PUAKEETE TO ﬂpw'ré'runo TIAPROTATIKO XYOPKG 0 KOWYAAEG HEPOG. AUTO TO TTIPOLOV oUVOdEVETRL &XTTO 12NV
€YY0Non, UTIG CUYKEKPLUEVOUG OPOUG KaiL TTPODTIOBETELG.

H Xpon auTAG TNG CUOKELAG ETLTPETTETAL O &TOMX NALKLAG Gvw Twv 16 ETWY. AV TO TIPOiOV XPNOLHOTIOLE(TOL OTT6 GTop e
TIEPLOPLOUEVEG TWHATLKEG, ALTONTNPLOKEG 1) BLOVONTLKEG BUVATOTNTEG A e ENALTTH TIELPOX KXL YVIIOELG, O EVANLKAG TTOL ElvaL
apuodlog yix Ty cxccpa)\sux Toug B TlpETIEl Vo (ppovncral o«psvog Vo Toug TTapaoxeOel emTiBAewn 1 odnyleg 6aov cxcpop(x ™mv
0PN XPAON TNG cucksung KX KPETEPOU V& EXOLV chTtxvonUsL Toug sun)\skousvoug KLV5UVOU§ To Trod Lk dev smTpsns‘rm
V& TTa{Couv pe TN oLOKELR. O KXOXPLOPOG KAL N CUVTAPNON &TTO ToV XpAOTN dev Ba TrpéTreL va SLeE&yovTal amrd TadLk xwpic
eTT(BAeyn.

AV TO KOAWDLO peOUATOC LTTOOTEL BAKRN, TIPETTEL VX RVTIKATHOTAOEl ®TTO TOV KATROKELKOTH, R GTTO TOV GVTLTTPOTWTIO T£pBLG
TIPOG KTTOPLYH KWWOOVWV. Ap. MovTéAou C9-HD2.0

AUTH N CAUGVON LTTOBELKVVEL OTL TO TLYKEKPLUEVO TTPOTOV S Bor TIPETTEL VX

MPOEIAOMOIHZH: Mnv XxpnotpoTToteiTe quTA TN XTTOPPITITETAL HATL PE TOX LTTONOLTTG OLKLOKE KTTOpPlppaTa. Mpog
% OUOKEUH KOVT& O€ PTTAVIEPEG, VTOUTLEPEC, E aTToPULYR TIOAVAG TTPOKANGNG BAGRNG 0To TrEpLBEANOV A TNV avBpwTILvn
VUTTTAPEG A &ANG OKeON TTOL TTEPLEXOULV VEPO. vyela aTrd aveEENeykTn ATTOPPLYN KTTOBNATWY, KVAKUKAWOTE TO LTTEOBLV
EEEE VL) THV TTPOXYWYH TNG KELPOPOL ETTRVAXPNOLUOTIONONG LALKWV TIOpWV.
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Mwg xpnotpoTroteltal To ETTayyeApaTiké Zeoovép Tng Cloud Nine

. MpoTOO XPNOTLHOTIOLATETE TO TETOURP, PPOVTIOTE VX EXETE OTPAYYLEEL TA ALK HE TNV TIETTETA.

. M YPAYOPO OTEYVWHK TWV HOXANLWV, XPNOLHOTIOLAOTE TO 0E00L&P XWPIg aKpopLaLO.

. M OTEYVWHG GKPLREIRG, XPNOLHOTIOLAOTE £V &TTO T 500 BKPOoPHOLK, XUTO TwWV 60Mm A Twv 75mm.

. OTAV HOAALK OTEYVWOOULV, TIPOXWPNOTE OTO OTAIALVYK TTATWVTKG TO KoupTrl YuxpAg PLTTAG K&L GUVEXIOTE TO OTEYVWHX TWV
HOAALWOV YL GANG 2 AETTTX.

. XpNOLUOTIOLWVTAG TOV ME&VW SLaKOTITN ETAEETE TNV KTTKLTOVMEVN LOXO 0 = OFF
I = xaunhig
Il = wxbg
. XpNOLUOTIOLWVTAG TOV K&TW SLakOTITN ETTAEETE T BEppoKpaaia e = Kpia

= Meoaix Ogpuokpaoio
= YYnAn Ogppokpaoia

. H evdewkTiki Auxvia otnv Triow TTAeLp& TN XELPOAXBAG B YiveTal UTTAE Ty @ ETTAéyeTa n Kplo Beppokpaaia i OTav éxel
evepyottonOsl To KoupTtrl YuxpAg PUmAG. Oa yiveTal kdkkivn otav (| ETAéyeTal h Meoaio A (11) n YYnAfR Oeppokpaoia.

. ZEeKWVAOTE TO OTXIALVYK @POVTICOVTHG TIRVTA Ta HOAALK VX HNV €pXOVTaL O€ eTTa@r pe To INTpo Avappopnong/Eloaywyng
Aépx oTnv Triow TTAELP& TOL oECOLKP.

. A@oU XpnOLUOTIOOETE TO 0e00L&P, B TIPETTEL v TO B&TeTe v AetToupyel 0TO kpVo YL 1 pe 2 AeTrT&. BydATe To BOOHX TOU
0egoL&p &TTO THV TIP(TK TOL NAEKTPLKOD PEOUKTOC KXL TTEPLUEVETE HEXPL VO KPUWOEL EVTEAWG TIPOTOV TO HTEWETE 08 RTPANEG UEPOG.
«  To Zeoou&p Tng Cloud Nine ouvodebeTal aTtd 500 GKPOPUOLX OTEYVWHATOG akpLBelag, 1 x 60mm kot 1 x 75mm.

. M VO OTEPEWTETE N VO KPALPETETE TO AKPOPUTLO KTTO TO TETOLKP, ELBLYPAUUIOTE TOV HXVPO KAL TOV &OTTPO delkTn
eLBLYP&UULONG (etkdva 10) KL TTEPLOTPEWTE TO BKKPOPUTLO YLK VX KAELSWOEL.
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Cloud Nine Professional Sa¢ Kurutma makinesi 6zellikleri ve garanti blgileri

Bu urtin, 12 ayhk Uretici
garantisiyle
birlikte
gelmektedir.

12 aylik dretici
garantisinden
faydalanabilmek
icin Grind
www.cloudninehair.co
dresinden cevrimici
olarak kaydetmeli ve satin
aldiginiz tarihten itibaren 14 giin icinde
etkinlestirmelisiniz.

Bu, tuketici haklarinizi etkilememektedir.

Lutfen, yeni sekillendirme Griiniintizu
kullanmadan énce bu kismi dikkatlice
okuyun. 1) asma halkasi 6) 75 mm Fon Basligi

2) sap 7) Gic ve Hava hiz kontroli

Tam (riin bilgisi, sekillendirme ipuclan 3) LED sicaklik 8) Isi kontrol anahtari

ve iriinliniizi kaydettirmek ya da yardim gostergesi 9) Soguk hava tusu
masasi _bil.gisi icin vaw.cloudninehair.com. 4) Emme/hava giris filtresi 10) Fon bashgr hizalama
adresini ziyaret edin. 5) 60 mm Fon Bashd isaretleri

@
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Cloud Nine Professional Sa¢c Kurutma Makinesi Griin glvenligi

Sac kurutma makinenizi banyoda, su veya sivi bulunan yerlerde islak elle kullanmayin. Uriiniin herhangi bir yerine kimyasal, sa¢
renklendirici ya da sac boyasi temas ettirmeyin.

Sac kurutma makinenizi ve elektrik kablosunu kullanmadan 6nce daima hasarli olup olmadigini kontrol edin. Hasarl Griini higbir
sekilde kullanmayin. Bunun yerine yardim masasi bilgileri icin web sitemizi ziyaret edin. Sa¢ kurutma makinesi herhangi bir sekilde
hasara ugramissa, servis merkezimiz veya bayi tarafindan tamir edilmeli veya degistirilmelidir.

Sac kurutma makineniz cok fazla isinabilir, bu nedenle Griinu kullanirken daima sapindan tutun, gévdesinden tutmayin. Sac kurutma
makinesini kullanim sirasinda veya sonrasinda cilali veya istya duyarl ytizey Gzerine koymayin, aksi halde s6z konusu yiizey zarar
gorebilir.

Yaralanmalari 6nlemek icin, sa¢ kurutma makinesinin veya fon bashginin asla géz veya cilde dogrudan temas etmesine izin vermeyin.
Sadece urtin ile birlikte verilen Cloud Nine fon bashklarini ve fislerini kullanin.

Baska bir Ureticiye ait fon basliklarini veya adaptorleri sa¢ kurutma makinenize takmaya calismayin. Hava Giris Filtresini daima temiz
tutarak, hav ve saclardan arindirin.

Kullanim sirasinda Hava Giris Filtresini ya da Hava Cikis Basligini kapatmayin veya bloke etmeyin.

Kullanim sirasinda sacinizin sa¢ kurutma makinenizin arkasinda bulunan Hava Giris Filtresine girmesine izin vermeyin. Her zaman
kullandiktan hemen sonra prizden cekin.

Sag¢ kurutma makinenizi kaldirmadan 6nce daima tamamen sogumasini bekleyin. Elektrik kablosunu sa¢ kurutma makinenizin
cevresine sarmayin.

Temizlik

Sag¢ kurutma makinenizi temizlemeden 6nce makineyi daima ana salterden cekin.

Uriiniintizii nazik bir sekilde nemli ve pamuksuz kumasla temizleyin, sprey ya da deterjan kullanmayin. Sac kurutma makinenizi asla
suya sokmayin.

Sag¢ kurutma makinenizin icine asla metal nesneler sokmayin.

Sag¢ kurutma makinenizin arkasinda bulunan Hava Giris Filtresini sokin ve hava akisini engelleyen tiy veya saclar

cikarin. Hava giris filtresi her kullanimdan sonra kontrol ediip, temizlenmelidir. Hava Giris Filtresini temizledikten sonra guvenli bir
sekilde yerine takin, sa¢ kurutma makinenizi Hava Giris Filtresini yerine takmadan ASLA kullanmayin.

@
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Voltaj
Sac¢ kurutma makinesi 220-240 Volt 50-60Hz 2000W voltaj araliginda cahsabilir.

Uriiniin Calistinlamamasi

Eger sekillendirme riiniiniiz calismazsa liitfen su kilavuzu takip edin: Uriiniiniiziin ve gii¢ kaynaginin anahtarinin acik
oldugundan emin olun.

Uriiniinliz, kablosu ya da fisi herhangi bir sekilde hasar gériirse hemen kullanmayi birakip Giriinii servis merkezimize tamir icin
iade edin.

Garantinizi gecersiz hale getireceginden hicbir sekilde tGriiniiniizde degisiklik yapmayin veya yaptirtmayin.

Unutmayin

Hizli baslangic kilavuzunda da belirtildigi gibi sekillendirme driniinizu sag sekillendirme haricinde baska bir amacla
kullanmamaniz énemlidir. Uriiniiniiz ézellikle bu amac icin tasarlanmistir ve bu amag haricinde iriiniin kullanimi tehlike arz
edebilir.

Kullanici Tavsiyesi

Lutfen, faturanizin ya da fisinizin orijinalini glvenli bir yerde saklamayi unutmayin. Bu trtin 12 aylik garantiden
faydalanmaktadir, bu garanti ise kosullara ve sartlara tabidir.

Bu cihaz, 16 yas ve Uzeri kisiler tarafindan kullanilabilir. Bu trtn yetersiz fiziksel, algisal ve zihinsel kabiliyette ya da deneyimsiz
ve bilgisiz biri tarafindan kullanilirsa bahsi gecen sahislarin gtvenliklerinden sorumlu bir yetiskin tarafindan gézlem altinda
tutulmali ya da gerecin kullanimi ile olasi tehlikelerin aciklamasi yapilarak talimatlar verilmelidir. Cocuklarin cihaz ile oynamamasi
gerekir. Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim olmadan cocuklar tarafindan gerceklestirilmemelidir.

Eger glc kablosu hasar gérmusse retici ya da servis gorevlisi tarafindan tehlikenin 6nlenmesi amaciyla degistirilmelidir. Model
No. C9-HD2.0

UYARI: Bu cihazi kiivet, dus, lavabo ya da Cevreye yonelik olasi zararlari 6nlemek ya da kontrolsiiz atik imhasindan
icerisinde su bulunan diger tasiyicilarin
Sy yakininda kullanmayin.

insanlari korumak icin materyal kaynaklarinin stirdurulebilir tekrar kullanimini

E Bu isaret, triiniin diger ev atiklari ile birlikte atilmasi gerektigini gosterir.
mmmm Saglamak adina arinin bilingli bir sekilde geri donusumiini saglayiniz.
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Cloud Nine Professional Sa¢ Kurutma Makinesinin Kullanimi

. Sa¢ kurutma makinenizi kullanmadan 6nce, saglarinizi havluyla iyice kurutun.

. Kuru saciniza hizli sekilde model vermek igin, makineyi bashk takmadan kullanin.

. Hassas kurutma igin, 60 mm veya 75 mm fon bashg takin.

. Saciniz kurudugunda, Soguk Hava Tusuna basarak sekillendirme icin sabitleyin ve sacinizi 2 dakika daha kurutmaya devam edin.

. Giic segmek icin Ustteki digmeyi kullanmaniz gerekir O = KAPALI
| = disuk glic
1] = Yiksek

. Alttaki dugmeyi kullanilarak isiyi secin ° = Soguk

= Orta Isi Yuksek Isi

. @ Soguk Isi secildiginde veya Soguk Hava Tusuna basildiginda cihaz sapinin arkasindaki LED mavi renkte yanar. S6z konusu LED
(1) Ortayada () Yuksek Isi secildiginde kirmizi renkte yanar.

. Sacin sa¢ kurutma makinenizin arkasinda bulunan Hava giris filtresine temas etmemesini saglayarak saclariniza model verin.

. Sa¢ kurutma makineniz kullanildiktan sonra soguk ayarda 1-2 dakika calistirilmahdir. Sa¢ kurutma makinenizi ana salterden
cekin ve guvenli bir yere koymadan 6nce tamamen sogumasini bekleyin.

. Cloud Nine Sa¢ Kurutma makineniz, 1 x 66 mm ve 1 x 75 mm hassas kurutma baslklariyla temin edilir.

. Bashgi sa¢ kurutma makinenize takmak veya ¢ikarmak icin siyah ve beyaz isaretleri (resim 10) ayni hizaya getirin ve yerine
oturtmak icin basligi cevirin.
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CLOUD NINE

www.cloudninehair.com
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